Book 1.]
IR
Snis and ..ul.é IHard and strong: (K, L:)
[as also v-rb and ,....é &e.].

)J&b
10,

)..\.b [Greek X0v8pos MPavwrod, or ASdvov
Xdvdpos] i.q. UL,! [q.v., i.e. Frankincense], ($, in
art. juS; TA;) accord. to the physicians; (TA;)
a kind of .'LL:— [or resin], very useful for stopping
phlegm, (K,) and a dispeller of forgetfulness, and
having other propertics : n. un. with 5. (TA.)

Jren

1. JW i, aor. -, (T, §, M, Mgh, Msb, K,
&c.,) and, accord. to MF, £ also, but the former
is that which commonly obtains, (TA,) inf. n.
;:.‘:v, (Mgh, Msh,) He buried the property, or
treasure, (S,XK,TA,) in the earth: (TA:) he
collected the property together, (Mgh, Msb,) and
treasured it, hoarded it, laid it up, reposited it,
stored it, or stored it, in secret: (Mgb:) and
JW ¥ ;560 signities the same as b, (TAY|:
_l:,'."Ji 5, (K,) aor. -, inf. n.:'.:.':'.-n, (TA,) He
pressed the thing, meaning anything, (K,) with
his hand or jfoot, (TA ) in a receptacle, or in the

e

earth. (K. )_)...H)..b, (S, A, Msb, K,) aor. ;,
(K,) inf. n. )..4.;, (Msb, TA,) and, accord. to Az,
}L.b and}\ﬁ%, [but see the former of these two
words below,] (Msb,) Ile storwed, or packed, the
dates, (TA,) .T.E,Jl s in the receptacle, (A,
Msb,) or J)l...!l s in the large receptacles of
palm-leaves, [pl. of 4.\-.] by throwing [the con-
tents of ] a bag (.,a!,.;.) into the bottom of the dha

and pressing them with the feet until they became
compacted, or commixed in a mass, and then bag

after bag until the e mas pressed fuil, mhen it
was sewed up with palm-leaf cord. (TA.) e
.?G?JI < ;;Jl 35 [He stored up, or packed,
the wheat in the bag). (TA.) [See an ex. of the
pass. part. n. voce ;.] .._.;f,._,n 3 Hefilled
the bag very full. (A.) And :L.’i.;)l & He
ﬁlled the :Iun of milk or water. (TA.) Aud
Z.Unﬂ ,J': % He filled the water-skin. (TA.)

— £ 5, (5eh, TA) inf n. 56, (Sh, K,)

He stuck the spear into the ground. (Sgh, K,*
TA.)

8. j==5) It (a thing, S, Mgh, Msb,) became
collected together, or compacted; and full. (S,
Mgh, Mgb, K.) 31 ;261 [The dates became
closely packed, or pressed together so as to be com-
pact or commized in a mass: seel]. (TA; and
K in art. iq-,; &c.) The like is also said of

wheat., (TA.)emsak 36| The flesh became
compact, or hard. (From an explanation of the

part. 0. in the A; &c.)-;al‘;?";:kl The bag

Sais — o
(A) And iGN j25) The
(TA.) ==

became very full.
skin of milk or mater became full.
I jzsst :

;é Treasure; property buried (S, A, Mgh,
Mgb, K) in the earth : (TA :) an inf. n. used as
a subst.: pl. jeid>. (Mgh, Msb.) — Hence,
(TA,) it is applied in a trad. to { Any property
whereof the portion that should be given in alins is
not given. (S, TA.) —m Property that is pre-
served in a receptacle. (TA.)em Anything abun-
dant, collected together, that is desired nith
emulation. (Sh, TA. )_Guld and silver. (K )

It is said in a trad. ,,..'9! u.o ua).ﬂl \.ng-h“

ua,g')h |9 I have been given gold and silver. (TA.)
;.I[A treasure of knowledge or science]. You
50y, okl jol (pe i ane {[With him is a
treasure qf: the treasures of knonledge or science].
(A, TA.) In the Kur, xviii. 81, it is said to be
used in a similar manner, as signifying not gold
nor silver, but ! Science and books. (TA. ) And

it is smd in like manner in a trad., .L..\sl 'j‘

s 0.

‘W’ﬂ' i Y3 Jom ‘--"»—-‘-'u~ S

{[Ho! I mill teach thee a wreasure of the
treasures of paradise: There is no power nor
strength but in God]: meaning, that a reward is
stored up [in paradise] for him who says this,
and who describes himself thereby, like as a trea-
sure is stored up. (TA.)— Aboo-Alee El-Kilee
says, that it is used in a verse of Alkamah,
which he does not quote, as signitying § Fut; as
a subst.; and adds, that it is the ouly instance
known to him of its being thus used. (TA.)==
Also, That in which property is preserved, or
guarded : (K,* TA:) and '}ii; [or rather both)
that in which property is buried, treasured,
hoarded, laid wup, reposited, or stored, in secret :
pl. of the latter,jf@;. (A, TA)

L

> see}ﬁ;.

VS and ',"\1:‘.»: see ):—‘m;é [Accord. to
Az, they are inf. ns.; but some seem to regard

see 1.

them as simple substs.] You say, 4L:£ll :,43 I.;A',
(§, Msb, K.*) and ¥;UQ1, (K,) This is the time of
packing the dates. (K,* TA.) And El-Umawee
says, U1 32e_or251 and Y5001, I came to them
when they were packing the dates. (TA.) ISk
says, that it has been heard only with fet-h; (S,

Msb;) but some say, that it is like ;l.;.; and
;l.:\q_., and ,:1;..; aud,:l}.?. (S.) = Also, some-
times, [The storing, or packing,] of wheat.
(TA.)

02

;L:_‘.:o see jUiS:==and see also }..:_:5:.,
throughout,
jeié> Dates packed in [the receptacles called)
b 83 0, .
2ol9d [pl. of 3p093] (K, TA) and Ja [pl. of
[ ¥ » - g
&1, (TA,) for winter; (K, TA;) as also

0 o

VigKe. (TA.) See jod! jio. — Sec also ).:ilo

2633

WS One who takes extraordinary pains in
treasuring, or hoarding, gold and silver. (TA.)

.0—
)i‘ sec j-

;,2; see)g.s _and)..‘?i:

ot 30, and ¥ 5o, (A, TA,) and b,
and '.j,fi'.., (TA,) Comyact or hard, in flesh :
(A:) and [in like manner] )L.‘_:a compact and
strong inﬂcsk. (TA.) You say, ;L:.‘: 336 (S,
K, or,...m ,L.b (A,) and ,t.s z,,u;, (X,)
and )l.b u.n, (TA,) A she-camel, (S, A, K,) and
a girl, (K,) and a woman’s pudendum, (TA,)
compact, (}-:S.Za S, or 5:,,.5 or, as in the K,
abundant, o),.‘.: TA,) in flesh, (S, K,) and hard,
or firm: (K:) pl.).b and )l.?; the latter being
like the sing.; (K;) but the two vowels [namely
the two kesrchs] and the two alifs are regarded
as different; for the word is not, as some assert,
of the same class as W: since it has a dual

form, namely u\,\.s (TA.) _;—;{'.; .,aLb
.:al,ﬂl; 1[4 book, or writing, stored with useful
things). (A, TA.)

T
1. 5, (8, A, Mgh, Msb,) sor. 2, (S, Msb,)

or -, (Mgh,) inf. n. (&, (S, Mgh, Mgb,) He
swept (Mgh,TA) a house, or chamber,(S A, Mgh,

Mgb,) orplace, (TA,) with a i..& [or broom].

(A, Mgh.) — oagiS 4, layo 1 Tlhey passed by
them and swept them amay, or destroyed them ; syn.

ahgmeis, (A, TA.) == i, (5, A, Mgh,
Msb, K ) aor. =, (S, Msb, K,) or 2, (Mgh,) inf.n.

,_...,.b, (Mgh, Msb,) He (an antclope) entered
his S, (S, A, Mgh, Msb, K,) i.e., his covert,
or hi(ling—-place, among trees; (S, K;) or abode;
(Msb;) or cave; (TA ;) as also ¥ L2535 (S, A

Mgh, K) and'¥ .i61;) (A, TA ;) whick two
verbs are likewise said of a wild bull or cow, in
the same sense. (TA.) [Hence,] ¥ ik also
signifies $ e (a man, TA) entered the tent:
(K:) or hid himself, and entered the tent. (TA.)
And ¥ &S { She (a woman) entered the C;;;
[or camel-titter]: (K:) 'app taken from the say-
ing of Lebeed, s l,...&.’ meaning, and they
entered a lg [or camel-litters) covered wtth cloths

of cotton. (TA.)em[Hence also,]),.,.)l v....b

(Zi) wor. =, (A, Zj, §,K,) inf. n. (i,
(Lth, Zj,) ; The stars hid themseles in their place,

or places, ofsettm", (AO, Zj, §, K,*) like ante-
lopes in their &> [or coverts]: (K:) [or] con-
tinued in their courses and then departed, returning :
(Zj:) or the stars [here meaning planets] became
statconary in their circuiting or revolving. (Lth.)
See U-alb
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8. } see 1; the former, in four places.




